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DIGITAL   VÄDERSTATION
MED HYGROMETER OCH RADIOSTYRD

KLOCKA

MODELL NO.: BAR122HG

ANVÄNDARMANUAL

INLEDNING

Lycka till med Er nya väderstation med trådlös fjärrenhet och
radiostyrd klocka (BAR122HG).

ENHETEN ÄR UTRUSTAD MED BILDSKÄRM (LCD) i fyra fält
som visar väderprognos, inomhus-/utomhustemperatur och
luftfuktighet, radiostyrd klocka med kalender (RF), 2 tidzoner och
dubbla dagliga alarm. Enheten kan också ta emot information från
totalt separata 3 fjärrenheter.

Andra egenskaper är, veckodag på 4 språk i förkortad form, alarm
med ökande ljudstyrka i 4 steg och ändringsbar visning av
klockformat.

EGENSKAPER: HUVUDENHET
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A . BILDSKÄRM

Lättavläst bildskärm (LCD) med 4 fält

A1. VÄDERPROGNOS
Grafiskt utformad väderprognos

B. [  ] BATTERIINDIKATOR
Visas när batterieffekten på fjärrenheten eller huvudenheten är
låg

C. [  ] RADIOMOTTAGNINGSSIGNAL

Visar kvaliten på mottagningssignalen

D. [MEMORY]   KNAPP
Visar lagrade mini- och maxtemperatur och luftfuktighet samt

raderar minnet

E. [CHANNEL]   KNAPP
Bläddrar mellan kanalerna till fjärrenheterna

F. [MODE/SET]   KNAPP
Ändrar klockans utseende och ändrar tid/datum inställningen

G. [ 1  ] / [ 2  ] ALARM-PÅ SYMBOLER
Framträder när alarmet är aktivt

H. [((1))] / [((2))] ALARM SYMBOLER
Framträder när alarmtiden visas

I. [ TIME  ] KNAPP
Minskar värdet på en inställning

J. [ TIME  ] KNAPP
Ökar värdet på en inställning

K. [ 24 hr OFF  ]  KNAPP
Visar alarmtid eller ändrar alarmtid

L. [ON/OFF] KNAPP ( TEMP/% RH ALARM )
Aktiverar / stänger av HI/LO temp alarm och HI/LO % RH
alarm

M. [HI/LO] KNAPP ( TEMP/% RH ALARM )
- Ställer in övre och undre temperaturgräns för individuell kanal

- Bekräftar alarminställning

N. [ s ] KNAPP ( TEMP/% RH ALARM )
Ställer in avläsningen för övre eller undre temperatur och
luftfuktighet av individuella kanaler

O. [AL CLOCK] KNAPP
Aktiverar eller stänger av det dagliga alarmet

P. [RESET] KNAPP
Återställer alla värden till fabriksinställning

Q. HÅL FÖR VÄGGMONTERING

För montering av enheten på vägg

R. BATTERIFACK

Rymmer fyra (4) UM-3 eller “AA” batterier

S. LÖSTAGBART BORDSSTÖD
För placering av huvudenheten på plan yta



3

SV

EGENSKAPER: FJÄRRENHET
A. BILDSKÄRM (LCD)MED 2 FÄLT

Visar avläst aktuell temperatur och luftfuktiget vid fjärrenhetent

B. LED INDIKATOR
Blinkar när fjärrenheten överför en avläsning

C. °C/°F OMSTÄLLARE
Välj mellan Celsius (°C) och Fahrenheit (°F)

D. KANALVÄLJARE
Anger kanal 1, 2 eller 3 för fjärrenheten

E. RESET

Återställer alla värden till fabriksinställning

F. BATTERIFACK
Rymmer två (2) AAA-batterier

G. BATTERILUCKA

H. HÅLLARE FÖR VÄGGMONTERING
För montering av fjärrenheten på vägg

I. LÖSTAGBART BORDSSTÖD
För placering av fjärrenheten på en plan yta

FÖRE UPPSTART

För bästa funktion,

1. Använd olika kanaler för olika järrneheter.

2. Sätt i batterierna i fjärrenheten före huvudenheten.

3. Placera huvudenheten så nära fjärrenheten som möjligt och
 Detta underlättar synkroniseringen mellan sändare och mottagare.
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4. Placera fjärrenheten och huvudenheten inom effektiv räckvidd
som i normalfall är upp till 100 meter.

Observera att den effektiva räckvidden påverkas starkt av
byggnadsmaterial samt placeringen av huvudenhet och fjärrenhet.
Testa olika placeringar för bästa resultat.

Även om fjärrenheterna är vädertåliga, skall de placeras skyddat
från direkt solljus, regn eller snö.

BATTERIINSTALLATION: HUVUDENHET

1.  Öppna försiktigt luckan till batterifacket.

2.  Sätt i fyra (4) UM-3 eller “AA” alkaliska batterier.

3.  Sätt tillbaka luckan till batterifacket.

BATTERIINSTALLATION OCH
KANALINSTÄLLNING: FJÄRRENHET

Fjärrenheten drivs med två (2) UM-4 eller “AAA” alkaliska batterier.

Installera batterierna enligt nedan:

1. Lossa skruvarana till batterifacket.

2. Välj kanalnummer med [CHANNEL] kanalväljarknappen.

3. Välj temperaturvisning i °C/°F med omställarknappen.

4. Sätt i batterierna i enlighet med polanvisningen.

5. Sätt tillbaka batteriluckan och dra åt skruvarna.

Byt batterierna när batteriindikatorn för en specifik kanal tänds på
huvudenheten. (Upprepa anvisningarna beskrivna i avsnitt “FÖRE
UPPSTART”)

Observera att så snart en fjärrenhet har fått ett kanalnummer, kan
detta ändras enbart genom att batterierna tas ut eller att enheten
återställs.
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BATTERIINDIKATORN

NÄR BATTERIERNA BÖRJAR BLI SVAGA, LYSER
SYMBOLEN FÖR RESPEKTIVE VALD KANAL VISAS.
BATTERIINDIKATORN FÖR HUVUDENHETEN

UPPTRÄDER NÄR INOMHUSTEMPERATUREN VISAS.

ATT ANVÄNDA BORDSSTÖD ELLER
VÄGGMONTERING

Huvudenheten har ett löstagbart bordsstöd, som monterad ger stöd
vid placering på plant underlag. Enheten kan också monteras på
vägg genom att använda skruvfästet på baksidan.

Fjärrenheten levereras med vägghålare och löstagbart bordsstöd
för valfri montering.

H u v u d e n h e t

Väggmontering                  Bordsstöd

Fjärrenhet
              Väggmontering              Bordsstöd

ÅTERSTÄLLNINGSKNAPP

Knappen används enbart när enheten inte fungerar tillfredsställande
eller visar felaktiga värden. Använd ett trubbigt föremål för att trycka
in knappen. Alla inställningar återgår till fabriksinställning.

ATT KOMMA IGÅNG

Så fort batterierna har installerats, börjar fjärrenheten att överföra
värden i 40-sekunders intervaller.

Huvudenheten kommer också att, under ca 3 minuter, automatiskt
söka efter signaler så fort batterierna är installerade. Vid lyckad
mottagning, visas temperauravläsning på den översta raden och
luftfuktigehetn på nedersta raden, för respektive kanal.
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Huvudenheten uppdaterar automatiskt avläsningarna vid ungefär
var  40 sekund.

Om ingen mottagning sker, visas  “---”  och vågsymbolen framträder
inte på skärmen.

Att framtvinga en sökning:

• Tryck och håll inne [CHANNEL] & [MEMORY] under 2
sekunder för att framtvinga en sökning under 3 minuter.

Detta är användbart för att synkronisera överföring och mottagning
mellan fjärrenhet och huvudenhet.

Upprepa detta förfarande närhelst det uppstår avvikelser i avläsning
mellan huvudenhet och respektive fjärrenhet.

ATT KONTROLLERA UTOMHUS- OCH
INOMHUSTEMPERATUR &

LUFTFUKTIGHET

Visning av avläsningar från fjärrenhet eller huvudenhet sker i ett
steg. Kanalen för fjärrenheten eller huvudenheten visas i facket under
vågsymbolen.

Att visa luftfuktighets avläsningar från huvudenheten:

• Tryck [CHANNEL] tills en punkt visas i facket under
vågsymbolen.

Att visa temperatur / luftfuktighets avläsningar från fjärrenhet:

• Tryck [CHANNEL] tills önskad kanal för fjärrenhet visas i facket
under vågsymbolen.

AVBRYTNA SIGNALER

Om utan synbara skäl inga värden visas för specifik kanal, tryck
[CHANNEL] & [MEMORY] för att framtvinga en omedelbar
sökning.

Om detta misslyckas, kontrollera:

1. Att fjärrenheten för denna kanal finns på plats.

2. Batterierna för både fjärrenhet och huvudenhet. Byt om så erfordras.

Observera att när temperaturen sjunker under fryspunkten, fryser
batterierna utomhusenheterna, vilket medför sämre effekt.

3. Att överföringingsavståndet är inom räckhåll och att inga hinder
finns i vägen. Förkorta avståndet om så krävs.

SIGNALKROCKAR

Signaler från hushållsartiklar, såsom dörrklocka, huslarm och
låskod, kan störa överföringssignalerna i denna produkt och orsaka
tillfälliga mottagningsproblem. Detta är fullt normalt och påverkar
inte produktens generella prestanda. Överföring och mottagning
av avläsningar återupptas så fort störningen upphör.

Visning
Inomhus

Angiven
bildvisning

Fjärrenheten

Vågsymbolen

Fjärrenheten
kanal 2

Fjärrenheten
kanal 3
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 SYMBOLERNA FÖR KOMFORTNIVÅ

INDUKATORERNA FÖR KOMFORTNIVÅ,
COMFORT, WET ELLER DRY VISAR OM DEN

AKTUELLA MILJÖN ÄR KOMFORTABEL,
FÖR FUKTIG ELLER FÖR TORR.

Indikatorerna för komfortnivå visas om följande villkor är uppfyllda:

ATT AVLÄSA VÅGSYMBOLEN

Vågsymbolen visar mottagningssignalens status på huvudenheten.
Det finns tre möjliga former:

Enheten söker.

Mottagen data är lagrad

Ingen signal mottagen i sökläget.

SCANNING FJÄRRENHET

Enheten skall ställas in att automatiskt scanna och visa avläsningar
från fjärrenheterna och inomhus. När fjärrenheten är aktiv, visas
avläsningarna från en kanal under ca 4 sekunder och forstätter därefter
till nästa kanal.

Att aktivera fjärrenhetens scanning inställning:

• tryck och håll inne [CHANNEL] under 2 sekunder.

Att stänga av fjärrenhetens scanning inställning:

• Tryck antingen [CHANNEL], [MEMORY], [HI/LO], [ s ], [ON/
OFF]

                                                                                (TEMP % RH AL)

Indikerings
visning

på enheten

KOMFORT

FUKTIGT

Temperatur
område

20°C till 25°C
(68°F till
77°F)

-5°C -+ 50°C
(23°F - 122°F)

-5°C -+ 50°C
(23°F - 122°F)

Luftfuktighets
område

40%RH-
70%RH

ÖVER-
70%RH

UNDER
70%RH

Visar att
nuvarande

Miljö

Idealisk nivå för
både relativ
luftfuktighet och
temperatur

För hög
luftfuktighet

Otillräcklig
luftfuktighet

Ingen
Indikering

Mindre än
20°C( 68°F)
eller mer än
25°C (77°F)

40%RH
till
70%RH

Ingen kommentar

TORT
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TRENDINDIKATORER FÖR TEMPERATUR,
LUFTFUKTIGHET & LUFTTRYCK

Indikatorerna för temperatur, luftfuktighet och lufttryck visar trender
via uppsamlade värden. Pilar indikerar stigande, oförändrat eller
sjunkande trend.

Observera: Om avläsningarna stiger över eller skjunker under
mätområdet på huvudenheten eller fjärrenheten ( enligt tekninsk
beskrivning), visas “HHH” eller “LLL”.

MAX- OCH MINITEMPERATUR OCH
LUFTFUKTIGHET

Uppmätt max och minitemperatur och luftfuktighet lagras automatiskt
i minnet.

För att visa lagrade max- och miniavläsningar:

1. Välj den kanal som skall kontrolleras.

2. Tryck [MEMORY] en gång för att visa maxtemperatur och
luftfuktighet och en gång till för minitemperatur och luftfuktighet.
Repektive indikator, MAX eller MIN visas.

Att rensa minnet:

• Tryck och håll inne [MEMORY] under 2 sekunder.

Om [MEMORY] trycks nu, kommer max- och miniavläsningar att ha
samma värde som aktuella värden tillsdess en avvikabde avläsning
har lagrats.

ATT ANVÄNDA FÖRVARNINGSALARMET
PÅ KANAL 1

Övre och nedre gränser för temperatur och luftfuktighet på kanal 1
kan ställas in så att ett alarm startar när dessa gränser överskrids.

Övre och nedre temperatur och luftfuktighet väljs genom att i sekvens
trycka HI/LO.

Stigande

Pilindikering

Luftfuktighets
Trend

Oförändrat Sjunkande

Stigande

Pilindikering

Temperatur
Trend

Oförändrat Sjunkande

Stigande

Pilindikering

Tryck Trend oförändrat Sjunkande
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Visning av hög och låg enligt nedan:

Att ställa in gränserna för förvarningsalarmet:

1. Tryck [HI/LO], kanal 1 visas.

2. Tryck [ s ] för att ställa in gränsen för temperatur eller
luftfuktighet. Varje tryck ökar värdet med 1 grad
eller 1 procent. Tryck och håll inne knappen för snabbinställning
med 5 grader/procent i taget.

Observera: Temperaturområdet  är mellan -50°C (-58°F) till
+70°C (158°F).

Om detta är första gången gränserna ställs in, startar nedre gränsen
från -50°C (-58°F) och övre gränsen startar från +70°C (158°F). I
annat fall startar inställningen från senast valda temperatur.

Mätområdet för luftfuktighet är från 2% till 98%.

Om detta är första gången gränserna ställs in, startar nedre gränsen
från 2% och den övre gränsen från  98%. I annat fall startar senast
valda luftfuktighetsvärde.

3. Upprepa samma tillvägagångssätt för att stälal in övre gräns för
luftfuktighet och undre gräns för temperatur och luftfuktighet.

4. När inställningen är klar, tryck [HI/LO] för att ställa in ytterligare
gränser eller avvakta  16 sekunder så återgår enheten automatiskt till

ordinarie bildskärm. Respektive HI, LO eller båda indikatorerna
tänds för att bekräfta alarmstatus.

Om en annan kanal visas än kanal 1, när alarmet startar flyttar den
automatiskt till kanal 1 som samtidigt börjar att blinka. Utan avbrott,
ljuder alarmet under 1 minut. Tryck
[CHANNEL],[MEMORY],[HI/LO],[s],[ON/OFF] för att

    (TEMP % RH AL)

tillfälligt stänga av alarmet. Alarmet startar igen om de inställda
gränsvärdena fortsätter att överskridas.

Observera: Om en andra inställd gräns överskrids under det att
alarmet ljuder, kommer det första alarmet att ljuda under 1 minut,
därefter ljuder alarmet under ytterligare 1 minut som indikation på
att den andra inställda gränsen har överskridits.

Att stänga av alarmet:
1. Gå till inställningen genom att trycka [HI/LO].
2. Tryck därefter [ON/OFF].

Alarmet är avstängt och kommer inte att ljuda vid förinställda gränser.

Att stänga av alarmet när det ljuder:

• Tryck valfritt  [CHANNEL], [MEMORY], [HI/LO], [ s ], [ON/OFF]

                                                                                (TEMP % RH AL)

VÄDERPROGNOS

Enehet är kapabel att upptäcka atmosfäriska tryckförändringar.
Baserat på uppsamlade värden, kan den förutspå vädret för de närmast
kommande 12 till 24 timmarna inom ett område av 30 till 50 km.

Sekvens Respective Display

Tryck på HI/LO en gång (1) Visar HI (hög) temperatur

Tryck på HI/LO igen (2) Visar HI (hög) luftfuktighet

Tryck på HI/LO igen (3) Visar LO (låg) temperatur

Tryck på HI/LO igen (4) Visar LO (låg) luftfuktighet
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OBSERVERA:

1. Säkerheten i en väderprognos baserad lufttryck är ca 70% till
75%.

2. Väderprognosen från denna enhet är antaganden som täcker
kommande 12 till 24 timmar.

Prognosen behöver nödvändigtvis inte avspegla den rådande
situationen.

3. Symbolen för sol, “Sunny” , betyder klart väder när den visas
nattetid.

KALENDERKLOCKANS
BILDSKÄRMSLÄGEN

BAR122HG har fyra bildskärmslägen (modes) i följande sekvens:

MODE 1.  Timme-Minut-Sekund (lokal tid)

Dag-Månad (lokal tid)

MODE 2.  Timme-Minut-Veckodag (lokal tid)

Dag-Månad (lokal tid)

MODE 3.  Timme-Minut-Veckodag ( lokal tid)

                    Timme-Minut (alternerande tidzon)

MODE 4.  Timme-Minut-Veckodag (tidzon 2)

                    Dag-Månad (alternerande tid zon)

Varje tryck på [MODE/SET] knappen bläddrar bildskärmen enligt
ordningen ovan.

Observera: Den undre raden raden på bildskärmen byts ut mot
alarmtid om [ ] knappen trycks.

OM RADIOMOTTAGNING
BAR122HG är tillverkad för att automatiskt synkronisera tid och
datum när den befinner sig inom räckvidd från radiosignalen som
sänds från Frankfurt (DCF77).

När BAR122HG är inom detta område kommer manuella
inställningar att ändras av radiosignalen.

När enheten tar emot radiosignalen, kommer symbolen för RADIO
RECEPTION att börja blinka. En fullständig mottagning tar mellan
2 till 10 minuter beroende på signalstyrkan.

När mottagningen är avslutad slutar symbolen för RADIO
RECEPTION att blinka. Signalstyrkan på mottagningen visas tills
nästa sökning då styrkan från den mottagning övertar föregående
söknings.

För bästa mottagning och för undvikande av störningar skall inte
klockan placeras intill metallförmål och elektrisk utrustning.

MuletSolPrognos Regn    Halvmulet

Indikerings
bilder på
enheten



11

SV

För att stänga av den automatiska mottagningen, tryck och håll inne

[ TIME /  ] knappen under 3 sekunder. Radiomottagningssignalen

[ ] försvinner. Enheten kommer inte att reagera för radiosignalen.

För att åter aktivera funktionen, tryck och håll inne [ TIME /  ]
knappen under 3 sekunder.

Radiomottagningssignalen  [ ] börjar blinka för att initiera en

automatisk mottagning.

ATT STÄLLA KLOCKAN MANUELLT

För att ställa klockan manuellt, tryck in [ MODE/SET ] under 3
sekunder. Siffran för timme börjar blinka.

Tryck [ TIME /  ] eller [ TIME /  ] för att välja timme. Håll
knappen intryckt för snabbinställning.

Tryck [ MODE/SET ] för att bekräfta. Minutsiffran börjar blinka.

Upprepa samma rutin för att ställa in minuter, timme, dag, månad,
språk, veckodag och kompensationstimme för tidzon 2.

Observera: Tid och datum visas i 24-timmars format. Språk kan
väljas mellan Engelska (E), Tyska (D), Franska (F) och Italienska
(I). Veckodag visas i normal sekvens Måndag till Söndag.

För tidzon 2, som indikeras med  ZONE symbolen, mata in

kompensationstid med [ TIME /  ] och          [ TIME /  ]
knapparna så räknar BAR122HG  fram tidzon 2.

Om det finns ett värde som inte skall ändras, tryck bara [ MODE/
SET ] för att komma förbi.

När inmatningen är klar, tryck [ MODE/SET ] för att asvluta.
Bildskärmen återgår till senast valda klocka (mode).

ATT STÄLLA IN OCH AKTIVERA ALARMEN

BAR122HG har dubbla alarm, ALARM 1 och ALARM 2. Alarmen
kan starta samtidigt eller var för sig.

Att ställa in alarm:
1. Tryck [  ] en gång för att välja ALARM 1 eller en
gång till för att välja ALARM 2. Senaste inställda alarmtid visas. Om
det är första gången visas 0:00.
2. Tryck och håll inne  [  ] under 3 sekunder. Siffran för
timme blinkar.

- Stark

- Svag

- Ingen signal

- Mottagning
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3. Mata in timme med [ TIME /  ] och [ TIME /  ].
4. Tryck  [  ]. Minutsiffran blinkar.

5. Mata in minuter med [ TIME /  ] och [ TIME /  ].

6. Tryck  [  ] för att avsluta. Symbolen [  ] för valt
alarm visas som indikation på att inställt alarm är aktiverat.

Man kan också aktivera och stänga av alarmet med [AL CLOCK]
knappen.

När alarmet är aktivt kommer det att starta på utsatt tid.

Funktionen med ökande ljudstyrka gör att alarmet startar svagt för
att stegvist öka i intensitet var 20 sekund vid fyra tillfällen. Utan
avbrott ljuder alarmet under totalt 2 minuter. Om ingen knapp trycks
under dessa 2 minuter, startar alarmet åter efter 8 minuter.

Om alarm 2 startar under det att första alarmet ljuder, stängs det
första alarmet av automatiskt.

ATT STÄNGA AV ALARMET

För att stänga av alarmet, tryck antingen [  ] knappen
eller [ AL CLOCK ] knappen.

Genom att trycka [  ] stäsngs alarmet av, men är
fortfarande aktivt och kommer att starta vid instääld tid nästa dag.

Trycks [ AL CLOCK ] knappen istället, stängs alarmet av helt.

UNDERHÅLL

Rätt skött är denna enhet tillverkad för att fungera tillfredsställande
under många år. Nedan följer några skötselråd:

1. Doppa inte enheten i vatten. Om så sker, torka den omedelbart
med mjuk luddfri trasa.

2. Rengör inte enheten med pepande eller korroderande material.
Detta kan repa plastdetaljerna och orsaka korrosion på
elektroniken.

3. Utsätt inet enheten för onödiga slag, stötar, damm, onormal
temperatur eller fukt som kan orsaka felfunktioner, kortare livslängd,
skador på batterierna eller förstörda delar.

4. Gör inga ingrepp i enhetens inre. Om så sker, kan onödiga skador
uppstå ocg göra garantin ogiltig. Enheten har inga delar som skall
servas av användaren.

5. Anbvänd enbart nya batterier enligt specifikation i manualen.
Balnda inte gamla och nya batterier eftersom gamla batterier kan
läcka.

6. Läs noga igenom manualen innan användandet.

TEKNINSK SPECIFIKATION

Temperaturmätning

Huvudenhet

Inomhustemperatur

rekomenderat mätområde : -5.0°C  till +50.0°C

(23.0°F  till 122.0°F)
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Upplösning : 0.1°C  (0.2°F)

Relativ luftfuktighet : 25% RH till 90% RH

Fjärrenhet
Rekomenderat mätområde : -20.0°C till +60.0°C

(-4.0°F till
140.0°F)

Upplösning : 0.1°C  (0.2°F)

Relativ luftfuktighet : 25% RH till 90% RH

Drivkälla
Huvudenhet : fyra (4) UM-3 eller “AA”

1.5V alkaliska batterier

Fjärrenhet : två (2) UM-4 eller “AAA”
1.5V alkaliska batterier
Vikt

Huvudenhet : 216g (utan batterier)
Fjärrenhet : 63 g (utan batterier)

Mått

Huvudenhet : 136 x 90 x 35 mm (L x B x
D)

Fjärrenhet : 92 x 60 x 20mm (L x B x D)

NOTE OM ÖVERENSSTÄMMELSE

Varning:  Ändringar eller modifieringar utan godkännande från
tillverkaren kan medföra att användarens rätt att använda enheten
inte längre gäller.

R&TTE Compliance Note

Denna enhet överenstämmer i de väsentliga kraven i  Article 3 of
the R&TTE 1999/5/EC Directive, om använd för avsett bruk och
att följande standards har tillämpats:

Elektromagnetisk kompabilitet (Article 3.1.b of the R&TTE Direc-
tive)

Tillämpad standard ETS 300 683 : 1997

Effektivt utnyttjande av spektrat för radiofrekvens (Article 3.2 of
the R&TTE Directive)

Tillämpad standard EN300 220 –1 : 1997

AVSETT BRUK AV ENHETEN

O B S
— Innehållet i denna manual kan komma att ändras utan

föregående notis.

— På grund av trycktekniska begränsningar kan
bildskärmsanvisningarna i denna manual skilja sig från
de verkliga.

— Innehållet i denna manual går inte kopierad utan tillstånd
av tillverkaren.
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COUNTRIES RTTE APPROVAL COMPLIED:
Austria, Belgium, Denmark, Finland, France, Germany, Greece, Italy,

Luxembourg, Netherlands, Portugal, Spain, Sweden, UK and  Ireland.


